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Abstract

English language education in Japan is typified by methods which emphasise mastery of grammar
and translation techniques, from which teachers often find it difficult to break free, despite
encouragement from the Ministry of Education. However, the recent introduction of Foreign
Language Activities to primary school opens a window of opportunity to experiment with different
approaches and methods of teaching English. Content and Language Integrated Learning (CLIL), an
approach to foreign language education in which language and subject area content are given equal
emphasis, has become an established part of the educational environment in many countries in
Europe. While CLIL needs further examination in order to fully assess its appropriateness for use in
a Japanese context, it does offer the possibility of language related, cultural and cognitive benefits
and appears to address some of the concerns often expressed regarding English language education
in Japan.
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R LT DD D, LD X 92, CLIL &
BENEENEFEDN LD 2 o0 B2 88T
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e LoV TH AARIEY 2 % FH$ % 2

Page:7



gbooboobocuboboooooooboonog

Braamse  ASC - HOAR

M b, CLIL 70 7 5 A OIERICIT & BRE
(BOfFHEEE, b5 BRIR, R, alRE, B, A&
) D=—XLEY ZLTENEFNOHER
FRORMEE Z 2055 FTHIHEZE L g
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b Lk,

JLAE CLIL WX, AVEREE A HZEH oW I
LAEBZPELSEH FEL LTI -0 v /T
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EDT, BRDZTFETH 5,

oboooooo

Vol. 48 No. 2

x

/.

1) Crystal (2003:6) 2k 5&, HHEDOAD 45
D1, PHIEADPKFELEZML) LW TE 5,
Graddol (2006: 101) (ZHFRDOANLD 355D 1 A%
WHEERFH L TWDEHET S,

2) RBEHEXLBEOKENC L 5 &, 20114EDHEES
HHEOFR EEARIZT291E6500 i TH B
(METIL 2012),

SRS

Basque Institute of Educational Evaluation and
Research, (2007), Trilingual students in secondary
school: A new reality, http://www .isei-iveinet/
eng/pubeng/Trilingual-students.pdf, [2012 4 9
H29H 2],

Bergroth, M. (2006), Immersion students in the
matriculation examination: Three years after
immersion, in Exploring Dual-Focussed Education:
Integrating language and content for individual
and societal needs, Bjorklund, S., Mard-Mettinen,
M. Bergstrom, M and Sodergard, M. (eds),
Vaasa, http://www.uwasa.fi/materiaali/pdf/
ishn_952-476-149-1.pdf, [20124£:9 H 30 H 12 &R ].

Bialystok, E. (1988), Levels of Bilingualism and
Levels of Linguistic Awareness, Developmental
Psychology, 24 (4), 560-567.

Bialystok, E. (2009), Bilingualism: The good, the
bad, and the indifferent, Bilingualism: Language
and Cognition, 12, 3-11.

Bialystok, E., Craik, F. & Freedman, M. (2007),
Bilingualism as a protection against the onset of
symptoms of dementia, Neuropsychologia, 45,
459-464.

Bostwick, RM. (2001), Bilingual Education of Children
in Japan: Year Four of a partial Immersion
Programme, in Studies in Japanese Bilingualism,
Noguchi, M.G. & Fotos, S. (eds), Clevedon, UK:
Multilingual Matters.

Breidbach, S., Viebrock, B. & Mehisto, P. (2012),
Editorial, International CLIL Research Journal, 1
(4).

Coyle, D. (2002), Relevance of CLIL to the European
Commission’s Language Learning Objectives, in
Marsh, D. CLIL/EMILE: The European
Dimension, Actions, Trends and Foresight
Potential, Jyvaskyld: University of Jyvaskyla.

Coyle, D., Hood, P., & Marsh, D. (2010), Content and
Language Integrated Learning, Cambridge:
Cambridge University Press.

Page:8



gbooboobocuboboooooooboonog

Mar. 2013

Craik, F., Bialystok, E. & Freedman, M. (2010),
Delaying the onset of Alzheimer Disease:
Bilingualism as a form of cognitive reserve,
Neurology, 75, 1726-1729.

Crystal, D. (2003), English as a Global Language,
Cambridge: Cambridge University Press.

Dalton-Puffer, C. (2008), Outcomes and processes in
Content and Language Integrated Learning (CLIL)
: current research from Europe, in Delanoy, W. &
Volkmann, L. (eds), Future Perspectives for
English Language Teaching, Heidelberg: Carl
Winter.

Dalton-Puffer, C., Hiittner, J., Schindelegger, V. and
Smit, U. (2009), Technology-Geeks Speak Out:
What Students Think About Vocational CLIL,
International CLIL Research Journal, 1 (2), 18-25.

Educational Testing Service (ETS) (2011), TOEFL
Candidates and Populations, http://www.ets.
org/toefl/research/topics/candidates_and_
populations, [20124F 4 HIZ& ],

European Commission (27 June, 2012) Content and
language integrated learning, http://ec.europa.
eu/languages/language-teaching/content-and-
language-integrated-learning_en.htm, [2012 4£

9 H21HIZ&MmR].

Eurydice (2006), Content and Language Integrated
Learning (CLIL) at School in Europe, Brussels:
Eurydice.

Gillis-Furutaka, A. (1994), Pedagogical Preparation
for JET Programme Teachers, in Studies in Team
Teaching, Wada, M. & Cominos, A. (eds)
Tokyo: Kenkyusha.

Gorsuch, G. (1998), Yaku-doku EFL in two Japanese
high school classrooms: An exploratory study,
JALT Journal, 20 (1), 6-32.

Gorsuch, G. (2001), Japanese EFL Teachers’
Perceptions of Communicative, Audiolingual
and Yakudoku Activities: The Plan Versus the
Reality, Educational Policy Analysis Archives 9
(10), http://epaa.asu.edu/ojs/article/view/339,
[20124E 9 H21HIZB ],

Graddol, D. (2006), English Next, London: British
Council.

Guest, M. (2000), “But I have to teach grammar!” : An
analysis of the role “grammar” plays in Japanese
university English entrance examinations, The
Language Teacher, 24 (11), 23-29.

Hino, N. (1988), Yakudoku: Japan's Dominant
Tradition in Foreign Language Learning, JALT
Journal, 10 (1&2), 45-55.

IELTS (2011), Researchers - Test taker performance

oboooooo

HARD/NERIZ CLIL B %8 AT 512572 T

2011, http://www.ielts.org/researchers/analysis
_of_test_data/test_taker_performance_2011.
aspx [20124: 9 H12H &),

Imamura, S. (1978), Critical Views on TEFL: Criticism
on TEFL in Japan, in The Teaching of English
in Japan, Koike, I. (ed.), Tokyo: Eichosha.

Kessler, M. “Spain opts to instruct in English”, Guardian
11 February, 2005, http://www.guardian.co.uk/
education/2005/feb/11/tefll, [20134£ 1 H 6 HIZ
ZHe].

Lasagabaster, D. (2008), Foreign Language Competence
in Content and Language Integrated Courses,
The Open Applied Linguistics Journal, 1, 30-41.

Lasagabaster, D. (2011), English achievement and
student motivation in CLIL and EFL settings,
Innovation in Language Learning and Teaching, 5
(1), 3-18.

Lasagabaster, D. & Sierra, J. M. (2009), Language
Attitudes in CLIL and Traditional EFL Classes,
International CLIL Research Journal, 1 (2), 4-17.

Lyster, R. (2007), Learning and Teaching Languages
Through Content: A counterbalanced approach,
Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins
Publishing Company.

Marsh, D. (2002), CLIL/EMILE: The European
Dimension, Actions, Trends and Foresight Potential,
Jyviskyla: University of Jyvéskyla.

Matsuyama, M. (1978), Entrance Examinations: College
Entrance Examinations and English Education in
Japan, in The Teaching of English in Japan,
Koike, I. (ed.), Tokyo: Eichosha.

Mehisto, P, Marsh, D., & Frigols, M. (2008), Uncovering
CLIL: Content and Language Integrated Learning
in Bilingual and Multilingual Education, Oxford:
Macmillan.

Muth, R. & Parsons, M. (2012), Policy and socio-cultural
issues to be addressed when implementing CLIL
into Japanese primary schools, Kio University
Journal, (in Press).

Nakane, C. (1984), Japanese Society, Japan: Tuttle.

Omura, K. (1978), Prewar (before 1945): From the
Phaeton Incident up to the Pacific War, in Koike, 1.
(ed.), The Teaching of English in Japan, Tokyo:
Eichosha.

Perez Cafnado, M.L. (2011), The Effects of CLIL within
the APPP: Lessons Learned and Ways Forward, in
R. Crespo & A. Garcia de Sola (eds.) Studies in
Honour of Angeles Linde Lopez, Granada:
Universidad de Granada.

Perez Caiado, M.L. (2011), CLIL research in
Europe: past, present and future, International

Page:9



gbooboobocuboboooooooboonog

Braamse  ASC - HOAR

Journal of Bilingual Education and Bilingualism,
15 (3), 315-341.

Prior, A. & MacWhinney, B. (2010), A Bilingual Advantage
in Task Switching, Bilingualism: Language and
Cognition, 13 (2) 253-262.

Reischauer, E.O. (1977) The Japanese, Cambridge,
MA: Belknap Press.

Rubio-Fernandez, P. & Glucksberg, S. (2012), Reasoning
about Other People’s Beliefs: Bilinguals Have an
Advantage, Journal of Experimental Psychology:
Learning, Memory and Cognition, 38 (1) 211-217.

Ruiz de Zarobe, Y. (2008), CLIL and Foreign Language
Learning: A Longitudinal Study in the Basque
Country, International CLIL Research Journal, 1
(1), 60-72.

Seikkula-Leino, J. (2007), CLIL Learning; Achievement
Levels and Affective Factors, Language and
Education, 21 (4) , 328-341.

Serra, C. (2007), Assessing CLIL at Primary School:
A Longitudinal Study, The International Journal
of Bilingual Education and Bilingualism, 10 (5),
582-602.

Soédergard, M. (2006), From kindergarten to grade
6: The immersion experience from the pupils’
point of view, in Exploring Dual-Focussed Education:
Integrating language and content for individual and
societal needs, Bjorklund, S., Mird-Mettinen, M.
Bergstrom, M and Sodergird, M. (eds), Vaasa,
http://www.uwasa.fi/materiaali/pdf/isbn_952-
476-149-1.pdf, [20124E 9 H 30 H (2B ],

Takahashi, Y. (2004), TEFL and Communication

oboooooo

10

Vol. 48 No. 2

Styles in Japanese Culture, Language, Culture
and Curriculum, 17 (1), 1-14.

Tedick, D.J., Christian, D. & Fortune, T.W. (2011),
The Future of Immersion Education: An Invitation
to ‘Dwell in Possibility’, in Immersion Education:
Practice, Policies, Possibilities, Tedick, D.].,
Christian, D. & Fortune, T.W. (eds), Bristol:
Multilingual Matters.

Varkuti, A. (2010), Linguistic Benefits of the CLIL
Approach: Measuring Linguistic Competences,
International CLIL Research Journal, 1 (3), 67-79.

ZydatiB, W. (2007), Bilingualer Fachunterricht in
Deutschland: eine Bilanz, Fremdsprachen Lehren
und Lernen, 36, 8-25.

REFEFEE (METD (2012), He@¥—© AT RE
FERTFAAS | http://www.meti.go.jp/statistics/tyo/
tokusabido/result-2.html, [20124£9 10 H 12 &
],

wE (MIC) (2012), Mk o AO, http//www.stat.
go.jp/data/topics/topi631L.htm, [20124F 9 H17H
INEST AR

N4y LB v & — (2010), 55 2 BI/NEA
YFEIZBIY B HEATA20105 4 Y= A b, http//
benesse.jp/berd/center/open/report/syo_eigo
/2010_dai/index.html, [20124F 9 H14H 2B HR].

EFHEA (MEXT) (2008), /ANFRS B RS SR
a4 E EE I B MR http//www.fuku-c.edjp/
center/contents/kaisetsu/gaikokugo.pdf, [2012
9 A12HICEH.

(2012412 H 20 H & # k&)

Page:10



